PATVIRTINTA
Lietuvos Respublikos iikio ministro
2015 m. spalio 6 d. jsakymu Nr. 4-631

2014-2020 METU EUROPOS SAJUNGOS FONDU INVESTICIJU VEIKSMU
PROGRAMOS 9 PRIORITETO ,,VISUOMENES SVIETIMAS IR ZMOGISKJUJU
ISTEKLIU POTENCIALO DIDINIMAS*

PRIEMONES NR. 09.4.3-ESFA-K-805 ,,ZMOGISKIEJI ISTEKLIAI INVEST LT+
PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASAS NR. 1

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. 2014-2020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos 9 prioriteto
»Visuomenés Svietimas ir zmogiSkyjy iStekliy potencialo didinimas® priemonés Nr. 09.4.3-ESFA-
K-805 ,,Zmogiskieji istekliai Invest LT+“ projekty finansavimo salygy aprasas Nr. 1 (toliau —
ApraSas) nustato reikalavimus, kuriais turi vadovautis pareiskéjai, rengdami ir teikdami paraiskas
finansuoti i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1€Sy bendrai finansuojamus projektus (toliau —
paraiska) pagal 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos, patvirtintos
Europos Komisijos 2014 m. rugséjo 8 d. sprendimu Nr. C(2014)6397 (toliau — Veiksmy programa),
9 prioriteto ,,Visuomenés Svietimas ir zmogiSkyjy istekliy potencialo didinimas® priemonés
Nr. 09.4.3-ESFA-K-805 , Zmogiskieji istekliai Invest LT+“ (toliau — Priemoné) finansuojamas
veiklas, taip pat institucijos, atlieckanCios paraiSky vertinimg, atrankg ir i§ Europos Sajungos
struktiiriniy fondy 1€Sy bendrai finansuojamy projekty (toliau — projektas) jgyvendinimo prieziiirg.

2. ApraSas yra parengtas atsizvelgiant j:

2.1. 2014-2020 m. Europos Sajungos struktiiriniy fondy investicijy veiksmy programos
prioriteto jgyvendinimo priemoniy jgyvendinimo plang, patvirtinta Lietuvos Respublikos ikio
ministro 2014 m. gruodZio 19 d. jsakymu Nr. 4-933 | Dél 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy
investicijy veiksmy programos prioriteto jgyvendinimo priemoniy jgyvendinimo plano ir
Nacionaliniy rodikliy skai¢iavimo apraso patvirtinimo* (toliau — Priemoniy jgyvendinimo planas);

2.2. Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos
finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 ,Dél Projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — Projekty taisykles);

2.3. 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry
kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius
(OL 2014 L 187, p. 1) (toliau — Bendrasis bendrosios iSimties reglamentas);

2.4. Investicijy skatinimo ir pramonés plétros 2014-2020 mety programg, patvirtintg
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. rugsé¢jo 17 d. nutarimu Nr. 986 ,,Dél Investicijy
skatinimo ir pramonés plétros 2014-2020 mety programos patvirtinimo*.

3. ApraSe vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Apraso 2 punkte
nurodytuose teisés aktuose, Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant
2014-2020 mety Europos Sajungos struktiiriniy fondy veiksmy programa, taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. birzelio 4 d. nutarimu Nr. 528 ,,D¢l atsakomybés ir
funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant 2014-2020 mety Europos Sgjungos struktiiriniy
fondy investicijy veiksmy programg®, ir 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos administravimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2014 m. spalio 3 d. nutarimu Nr. 1090 ,,Dél 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos administravimo taisykliy patvirtinimo*.

4. ApraSe vartojamos kitos sagvokos:
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4.1. Darbo uZmokescio iSlaidos — mokytojy ir mokomy asmeny darbo uzmokescio ir
susijusiy darbdavio jsipareigojimy iSlaidos.

4.2. Darbo vieta — jmonés veiklai vykdyti neterminuotam laikotarpiui sukurta darbo vieta
visu etatu.

4.3. Darbo vieta, kuriai reikia papildomu kompetencijy, — darbo vieta, turinti jmonés
vykdomos veiklos ypatumus atspindin¢iy technologiniy, gamybiniy procesy ir paslaugy, kuriems
vykdyti ir teikti tik profesinio mokymo ar auksStojo mokslo suteikiamos kvalifikacijos nepakanka.

4.4. Didelé jmoné — juridinis asmuo, neatitinkantis labai maZos, mazos arba vidutinés
imonés apibrézimo, nustatyto Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio verslo plétros jstatyme.

4.5. Investiciju plétros projektas — investuotojo, kuris jau buvo investaves Lietuvoje iki
paraiskos pateikimo, jvykdyta arba vykdoma privaloma investicija arba investuotojo ne veliau kaip
per 36 ménesius nuo projekto jgyvendinimo pabaigos vykdoma arba planuojama vykdyti privaloma
investicija (jei projektas nepriskiriamas naujam plyno lauko investicijy projektui).

4.6. Investiciju projektas — naujas plyno lauko investicijy arba investicijy plétros
projektas.

4.7. Investuotojas — uzsienio investuotojas (jmoné) arba uZsienio investuotojo (jmonés)
Lietuvos Respublikoje jsteigtas privatus juridinis asmuo, kuriam uZsienio investuotojas daro
lemiamg jtaka.

4.8. Kompetencija — gebéjimas atlikti tam tikrg veiklg, remiantis jgyty Ziniy, mokéjimuy,
1giidziy, vertybiniy nuostaty visuma.

4.9. Kvalifikacija — formalus vertinimo ir pripazinimo proceso rezultatas, kuris
pasiekiamas, kai atsakinga institucija nustato, kad asmens mokymosi rezultatai atitinka nustatytus
standartus ir gaunamas kvalifikacijg patvirtinantis dokumentas (pazyméjimas).

4.10. Labai maZa imoné — sgvoka apibrézta Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio
verslo plétros jstatyme.

4.11. Lemiama jtaka — sagvoka apibréZzta Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme.

4.12. MazZa jmoné — sgvoka apibrézta Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio verslo
plétros jstatyme.

4.13. Mokomas asmuo — projekto vykdytojo darbuotojas, dalyvaujantis projekto 1€Somis
finansuojamuose mokymuose.

4.14. Mokytojas — mokomus asmenis mokantis projekto vykdytojo darbuotojas.

4.15. Naujas plyno lauko investicijy projektas — investuotojo, kuris iki paraiSkos
pateikimo nebuvo investaves Lietuvoje, vykdoma investicija, kai verslo tikslu investuojama j naujo
statinio statybg ir jrengima plyname lauke.

4.16. Nuotolinis mokymasis — tai nuoseklus savarankiskas ar grupinis mokymas(is), kai
mokomus asmenis ir mokytoja skiria atstumas ir (ar) laikas, o bendravimas ir bendradarbiavimas,
mokymosi medZiaga pateikiama informacinémis ir komunikacinémis technologijomis.

4.17. Privaloma investicija — ne mazZesné kaip 1 448 000 Eur (milijjono keturiy Simty
keturiasdeSimt aStuoniy tikstanciy eury) investicija arba sukurtos ne maziau kaip 20 darbo viety.

4.18. Privati investicija — sagvoka suprantama taip, kaip apibrézta Lietuvos Respublikos
investicijy jstatymo 3 straipsnyje.

4.19. Plynas laukas — sgvoka apibrézta Lietuvos Respublikos investicijy jstatyme.

4.20. Specifinés kompetencijos — kompetencijos, biitinos konkrecioje darbo vietoje, norint
atlikti tiesiogiai su darbu susijusias operacijas ir funkcijas.

4.21. Vidutiné jmoné — savoka apibrézta Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio
verslo plétros jstatyme.

5. Priemonés jgyvendinimg administruoja Lietuvos Respublikos iikio ministerija (toliau —
Ministerija) ir vieSoji jstaiga Europos socialinio fondo agentiira (toliau — jgyvendinancioji
institucija).

6. Pagal Priemong teikiamo finansavimo forma — negrazinamoji subsidija.

7. Projekty atranka pagal Priemong bus atlickama projekty konkurso vienu etapu bidu.



8. Pagal Aprasa projektams jgyvendinti numatoma skirti iki 11 584 801 Eur (vienuolika
milijony penkis Simtus aStuoniasdeSimt keturis tikstanCius aStuonis Simtus vieng eurg) Europos
Sajungos (toliau — ES) strukttriniy fondy (Europos socialinio fondo) 1éSy. Numatoma paskelbti
keturis kvietimus teikti paraiSkas finansavimui gauti. Pirmajam kvietimui numatoma skirti iki 2 500
000 Eur (dviejy milijony penkiy Simty tukstanciy eury) pagal ApraSa projektams jgyvendinti
numatomos skirti ES strukttriniy fondy sumos, antrajam — iki 3 292 400 Eur (trijy milijony dviejy
Simty devyniasdeSimt dviejy tikstanciy keturiy Simty eury), tre¢iajam — iki 2 896 200 Eur (dviejy
milijony aStuoniy Simty devyniasdeSimt Sesiy tukstanciy dviejy Simty eury), ketvirtajam — iki 2 896
201 Eur (dviejy milijony aStuoniy Simty devyniasdeSimt Sesiy tukstanciy dviejy $§imty vieno euro).
Jeigu paskelbus kvietima pagal priimtus sprendimus dél projekty finansavimo ir pateiktas paraiSkas
paskirstyta ir praSoma skirti suma yra mazesné negu kvietimui skirta 1éSy suma, nepanaudota lésy
suma paskirstoma proporcingai kitiems kvietimams. Priimdama sprendimg dél projekty
finansavimo Ministerija turi teis¢ kvietimui skirta sumg padidinti, nevirSydama Priemoniy
jgyvendinimo plane nurodytos Priemonei skirtos 1éSy sumos ir nepazeisdama teiséty pareiskéjy
lukesciy.

9. Priemonés tikslas — skatinti tiesiogines uzsienio investicijas, sudarant sglygas tobulinti
investuotojy darbuotojy kvalifikacijg, Zinias ir gebéjimus.

10. Pagal Aprasa remiamos veiklos — investuotojy, investuojan¢iy Lietuvos Respublikos
teritorijoje | gamybg ir (ar) paslaugas, darbuotojy mokymas ir kvalifikacijos tobulinimas, jskaitant
mokymo darbo vietoje organizavimg.

11. Pagal ApraSe nurodyta remiamg veiklag pirmaj; kvietimg teikti paraiSkas numatoma
paskelbti 2015 mety IV ketvirt], antrgjj — pasibaigus pirmojo kvietimo terminui, trecigjj —
pasibaigus antrojo kvietimo terminui, ir ketvirtgjj — pasibaigus tre¢iojo kvietimo terminui.

IT SKYRIUS )
REIKALAVIMAI PAREISKEJAMS

12. Pagal Aprasg galimi pareiSkéjai yra investuotojai, partneriai — negalimi.

13. Pareiskéjais (projekto vykdytojais) gali buti tik juridiniai asmenys. PareiSkéjais
(projekto vykdytojais) negali biiti juridiniy asmeny filialai arba atstovybés.

14. Finansavimas negali biiti skiriamas pareiSkéjams Bendrojo bendrosios iSimties
reglamento 1 straipsnio 2—5 dalyse nustatytais atvejais. Pagal Aprasa finansavimas néra teikiamas
pareiskéjui, jei jis yra priskiriamas sunkumy patiriancios jmonés kategorijai, kaip apibrézta
Bendrojo bendrosios iSimties reglamento 2 straipsnio 18 punkte.

III SKYRIUS
PROJEKTAMS TAIKOMI REIKALAVIMAI

15. Projektas turi atitikti Projekty taisykliy III skyriaus deSimtajame skirsnyje nustatytus
bendruosius projekty reikalavimus.

16. Projektas turi atitikti Siuos specialiuosius projekty atrankos kriterijus:

16.1. investuotojo privaciy investicijy dydis ] Lietuvoje jgyvendinta, S§iuo metu
jgyvendinamg arba j vieneriy mety laikotarpyje planuojamg pradéti jgyvendinti investicijy projekta,
1 kurj turi biiti investuota ne véliau kaip per 36 ménesius nuo projekto jgyvendinimo pabaigos, ne
mazesnis kaip 1 448 000 Eur (vienas milijonas keturi Simtai keturiasdeSimt aStuoni tiikstanciai eury)
arba tokio investicijy projekto metu sukuriama ne maziau kaip 20 darbo viety (vertinama, ar
investuotojo privaciy investicijy dydis j Lietuvoje jgyvendintg, Siuo metu jgyvendinamg arba |
vieneriy mety laikotarpyje planuojama pradéti jgyvendinti investicijy projekta, i kurj turi biti
investuota ne véliau kaip per 36 ménesius nuo projekto jgyvendinimo pabaigos, ne mazesnis kaip 1
448 000 Eur (vienas milijonas keturi Simtai keturiasdeSimt astuoni tiikstanciai eury) arba tokio
investicijy projekto metu sukuriama ne maziau kaip 20 darbo viety);
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16.2. projektas atitinka Investicijy skatinimo ir pramonés plétros 2014-2020 mety
programos, patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. rugséjo 17 d. nutarimu Nr. 986
,»Deél Investicijy skatinimo ir pramonés plétros 2014—2020 mety programos patvirtinimo*, nuostatas
(vertinama, ar projektai prisidés prie pirmojo Programos tikslo ,,Didinti tiesiogines investicijas ]
gamybos ir paslaugy sektorius®“ ir tre¢iojo Programos tikslo , Apripinti Lietuvos verslg
konkurencingais ZmogisSkaisiais iStekliais® antrojo uZdavinio ,,Sukurti nuolat veikiancias
zmogiskyjy istekliy kompetentingumo tobulinimo priemones® jgyvendinimo. Siekiant pirmojo
Programos tikslo jgyvendinimo, projektu turi biiti kuriamos darbo vietos, kurioms reikia papildomy
kompetencijy, o siekiant treciojo Programos tikslo antrojo uzdavinio jgyvendinimo, darbuotojams
turi biiti suteiktos specifinés kompetencijos);

16.3. pareiSkéjas yra uzsienio investuotojas (jmoné) arba uzsienio investuotojo (jmoneés)
Lietuvos Respublikoje jsteigtas privatus juridinis asmuo, kuriam uZsienio investuotojas daro
lemiama jtaka (kai pareiSkéjas yra uzsienio investuotojas (jmoné), pagal pateiktus dokumentus bus
tikrinama investuotojo registracijos vieta uzsienio valstybéje. Kai pareiSkéjas yra uzZsienio
investuotojo (jmonés) Lietuvos Respublikoje jsteigtas privatus juridinis asmuo, kuriam uzsienio
investuotojas daro lemiamg jtaka, tikrinama pagal pateiktus dokumentus uZsienio investuotojo
registracijos vieta uzsienio valstybéje, Lietuvos Respublikoje jsteigto privataus juridinio asmens
registracijos duomenys V] Registry centre ir uZsienio investuotojo daroma jtaka pareiSkéjui.
Lemiama jtaka suprantama taip, kaip apibrézta Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme).

17. Projektas turi atitikti ApraSo 2 priede nurodytus prioritetinius projekty atrankos
kriterijus. UZ atitiktj Siems prioritetiniams projekty atrankos kriterijams projektams skiriami balai.
Maksimalus galimas baly skai¢ius pagal kiekvieng kriterijy nurodytas Apraso 2 priede. Pagal
ApraS8a privaloma surinkti minimali baly suma yra 64 balai (i§ jy ne maziau kaip 54 balai pagal
Apraso 2 priedo 1 punktg ir 10 baly pagal Apraso 2 priedo 2 punkta).

18. Teikiamy pagal Aprasa projekty jgyvendinimo trukmé turi biiti ne ilgesné kaip
36 ménesiai nuo projekto sutarties pasiraSymo dienos.

19. Tuo atveju, jei projekto vykdymo laikotarpis pratgsiamas ilgiau negu 3 ménesiams,
igyvendinancioji institucija informuoja Ministerijg apie poreikj pakeisti projekto sutartj.

20. Projekto veiklos turi biiti vykdomos Lietuvos Respublikoje arba ne Lietuvos
Respublikoje, jei jas vykdant sukurti produktai, rezultatai ir nauda (ar jy dalis, proporcinga Lietuvos
Respublikos finansiniam jnasui) atitenka Lietuvos Respublikai. Jeigu projekty veiklos vykdomos ne
ES valstybése narése, tokiy veikly iSlaidos neturi vir§yti 3 procenty projekto tinkamy finansuoti
i8laidy sumos.

21. Tinkama projekto tiksliné grupé yra investuotojo darbuotojai.

22. Projektu turi biti siekiama visy toliau i§vardyty stebésenos rodikliy, kuriy skai¢iavimo
aprasai patvirtinti Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1K-
499 ,Del 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos stebésenos
rodikliy  skai¢iavimo apraSy  patvirtinimo®  ir  paskelbti  interneto svetaingje
http://www.esinvesticijos.lt/lt/dokumentai/stebesenos-rodikliu-skaiciavimo-aprasai:

22.1. produkto stebésenos rodiklio ,Dirbantieji, kurie dalyvavo ESF mokymuose,
suteikianciuose kvalifikacijg arba kompetencija®, kodas P.S.407, minimali siektina reik§mé — 10
dirbanciyjy;

22.2. rezultato stebésenos rodiklio ,,Sékmingai mokymus baigusiy asmeny, kurie taiko
jgytas zinias darbe, dalis pra¢jus ne maziau kaip 6 meén., bet ne daugiau kaip 24 mén. po
dalyvavimo ESF veiklose®, kodas R.S. 393, minimali siektina reik§mé — 85 procentai.

23. Negali biiti numatyti projekto apribojimai, kurie turéty neigiamg poveikj ly¢iy lygybeés
ir nediskriminavimo dél lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo,
jsitikinimy ar pazitiry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés priklausomybeés, religijos
principy jgyvendinimui.

24. Neturi buti numatyti projekto veiksmai, kurie turéty neigiamg poveikj darnaus
vystymosi principo jgyvendinimui.



25. Pagal Aprasg valstybés pagalba teikiama pagal Bendrojo bendrosios iSimties
reglamento 31 straipsnj. ApraSas nustato pagalbos mokymui teikimo salygas, kurios atitinka
Bendrojo bendrosios i§imties reglamento nuostatas ir yra suderinamos su vidaus rinka.

26. Projekto veikla turi biiti pradéta jgyvendinti ne véliau kaip per 6 ménesius nuo projekto
sutarties pasiraS§ymo dienos. Projektas gali biiti pradétas jgyvendinti ne anks¢iau nei po paraiskos
registravimo jgyvendinancioje institucijoje dienos, tafiau projekto iSlaidos nuo paraiskos
registravimo iki finansavimo projektui skyrimo yra patiriamos pareiskéjo rizika. Jeigu projektas,
kuriam prasoma finansavimo, pradedamas jgyvendinti iki paraiSkos registravimo jgyvendinancioje
institucijoje dienos, visas projektas tampa netinkamas ir jam finansavimas neskiriamas.

27. Projektas ir projekto veiklos negali buti finansuotos ar finansuojamos i$ kity Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto ir (arba) savivaldybiy biudZety, kity piniginiy iStekliy, kuriais
disponuoja valstybé ir (ar) savivaldybés, ES struktiiriniy fondy, kity ES finansinés paramos
priemoniy ar kitos tarptautinés paramos 1éSy ir kurioms apmokéti skyrus ES struktiiriniy fondy 1éSy
jos biity pripazintos tinkamomis finansuoti ir (arba) apmokétos daugiau nei vieng kartg, jskaitant de
minimis pagalba.

IV SKYRIUS
TINKAMU FINANSUOTI PROJEKTO ISLAIDU IR FINANSAVIMO
REIKALAVIMAI

28. Projekto iSlaidos turi atitikti Projekty taisykliy VI skyriuje iSdéstytus projekto
iSlaidoms taikomus reikalavimus, Lietuvos Respublikos finansy ministerijos parengtas
Rekomendacijas dél projekty islaidy atitikties Europos Sgjungos struktiiriniy fondy reikalavimames,
kurios paskelbtos interneto svetain€je http://www.esinvesticijos.lt/It/dokumentai/2014-2020-m-
rekomendacijos-del-projektu-islaidu-atitikties-europos-sajungos-strukturiniu-fondu-reikalavimams,
ir Bendrojo bendrosios iSimties reglamento nuostatas. Projekto iSlaidos turi biiti planuojamos
vadovaujantis  Europos  socialinio  fondo  agentiiros interneto  svetainéje  adresu
http://www.esf.1t/lt/1/administravimas/rinkosanalize  skelbiama DaZniausiai ESF projektuose
naudojamy prekiy ir paslaugy kainy rinkos analize ir Vidutiniu rinkos kainy tyrimu.

29. Didziausia projektui galima skirti finansavimo léSy suma yra 500 000 Eur (penki Simtai
tikstanciy eury), bet ne daugiau kaip 70 proc. visy tinkamy finansuoti projekto iSlaidy. Didziausia
vidutiniSkai vienam projekte dalyvaujanciam asmeniui — mokomam asmeniui — galima skirti
finansavimo 1éSy (visos tinkamos finansuoti tiesioginés projekto iSlaidos) suma yra 3 000 Eur (trys
tikstanciai eury). Maziausia projektui galima skirti finansavimo 1éSy suma yra 30 000 Eur
(trisdeSimt tiikstanciy eury).

30. Projekto finansuojamoji dalis sudaro 50 proc. visy tinkamy finansuoti projekto iSlaidy.
Finansuojamoji dalis gali biti padidinta, kaip nurodyta 2 lenteléje. Jeigu tarp mokomy asmeny yra
tik dalis nejgaliyjy, padidinta finansuojamoji dalis taikoma tik nejgaliesiems mokomiems
asmenims.

1 lentelé. Projekto finansuojamoji dalis.

Eil. PareiSkéjo statusas Finansuojamoji Finansuojamoji dalis
Nr. dalis (nejgaliesiems
mokomiems
asmenims)
1. Labai maza ir maza jmoné iki 70 proc. iki 70 proc.
2. Vidutiné jmoné iki 60 proc. iki 70 proc.




3. Didelé jmoné iki 50 proc. iki 60 proc.

31. PareiSké&jas privalo prisidéti prie projekto finansavimo trikstama tinkamy finansuoti
projekto i§laidy suma. PareiSkéjas savo iniciatyva ir savo ir (arba) kity Saltiniy léSomis gali prisidéti
prie projekto jgyvendinimo didesne nei reikalaujama 1éSy suma.

32. Pagal ApraSa tinkamy arba netinkamy finansuoti iSlaidy kategorijos yra nustatytos
2 lenteléje.

2 lentelé. Tinkamy arba netinkamy finansuoti iSlaidy kategorijos.

ISlaidy kategorijos Reikalavimai ir paaiSkinimai

pavadinimas

1. Zemé Netinkama finansuoti

2. Nekilnojamasis

Netinkama finansuoti
turtas

3. Statyba,
rekonstravi-
mas, remontas
ir kiti darbai

Netinkama finansuoti

4. Iranga,
jrenginiai ir Netinkama finansuoti
kitas turtas

Tinkamomis finansuoti i§laidomis yra laikomos:

5.1. mokytojy darbo uZmokescio iSlaidos, kai mokama uZz
valandas, kurias mokytojai dalyvauja mokyme (moko). Sios
iSlaidos yra tinkamos finansuoti tik tais atvejais, jei
pareiSkéjas pats vykdo Sio Apraso 10 punkte nurodyty ir
atitinkamai suplanuoty projekto mokymo veikly dalj,
nepirkdamas paslaugy;

5.2. mokytojy tiesiogiai su projektu susijusios kelioniy Lietuvoje
idlaidos. Sios islaidos yra tinkamos finansuoti tik tais atvejais,
jei pareiskéjas pats vykdo Sio ApraSo 10 punkte nurodyty ir

5. Projekto atitinkamai suplanuoty projekto mokymo veikly dalj,

vykdymas nepirkdamas paslaugy;

5.3. mokomy asmeny tiesiogiai su projektu susijusios kelioniy
Lietuvoje ir ] uzsien; islaidos;

5.4. 1iSlaidos tiesiogiai su projektu susijusioms medziagoms ir
reikmenims, kurie priskiriami trumpalaikiam turtui, jsigyti.
Sios i3laidos yra tinkamos finansuoti tik tais atvejais, jei
pareiSkéjas pats vykdo Sio Apraso 10 punkte nurodyty ir
atitinkamai suplanuoty projekto mokymo veikly dalj,
nepirkdamas paslaugy;

5.5. jrankiy ir jrenginiy, priklausanc¢iy projekto vykdytojui,
nusidévéjimo, kiek jie nusidévéjo naudojami vien mokymo
projektui, i§laidos. Sios i§laidos yra tinkamos finansuoti tik




tais atvejais, jei pareiSkéjas pats vykdo Sio Apraso 10 punkte
nurodyty ir atitinkamai suplanuoty projekto mokymo veikly
dalj, nepirkdamas paslaugy;

5.6. mokomy asmeny, kurie yra nejgaliis, apgyvendinimo iSlaidos;

5.7. su mokymo projektu susijusios konsultaciniy paslaugy, t. y.
mokymo organizavimo ir vykdymo, i§laidos;

5.8. 1iSlaidos mokomiems darbuotojams uz darbo laiko valandas,
kurias mokomi darbuotojai dalyvauja mokyme (darbo
uzmokescio i§laidos).

6. Informavimas

) ) Netinkama finansuoti.
apie projektg

7. Netiesioginés
iSlaidos ir kitos
iSlaidos pagal Tinkama finansuoti. Netiesioginiy projekto iSlaidy suma pagal
fiksuotaja fiksuotgja norma apskaiciuojama vadovaujantis Projekto taisykliy
projekto 10 priedu.
iSlaidy normg

33. Nuotoliniai mokymai galimi.

34. Reikalavimai nuotoliniams mokymams:

34.1. nuotoliniy mokymy iSlaidos gali sudaryti ne daugiau kaip 10 procenty projektui
skirty tinkamy finansuoti projekto iSlaidy (nustatomy atliekant tinkamumo finansuoti vertinimg arba
kei¢iant projekto sutartj);

34.2. nuotoliniai mokymai privalo biiti derinami su auditorinémis konsultacijomis (vaizdo,
garso konferencijos) ir interaktyviomis diskusijomis. Auditorinéms konsultacijoms skirtos i§laidos
yra priskiriamos nuotoliniy mokymy i$laidoms;

34.3. turi biiti nustatyta tarpiniy mokymosi rezultaty kontrolés ir vertinimo sistema, dalyviy
pazangumo vertinimo kriterijai, kurso pabaigoje laikomas Ziniy patikrinimo testas;

34.4 kiekvienam vartotojui privalo biiti sukurtas atskiras prisijungimo slaptazodis. Sistema
turi fiksuoti kompiuterio IP adresa, atsiskaitymui privalo biiti uZztikrintas nuotoliniy mokymy
archyvo (jskaitant dalyvio mokymosi laika, kiekvieno vartotojo prisijungimo laika ir pazangumo
informacijg) prieinamumas. Jei vartotojas tapo neaktyvus, mokymosi sesija turi biiti nutraukiama ne
véliau kaip po 15 minuciy;

34.5. jdiegus nuotoliniy mokymy sistema, projekto vykdytojas turi jgyvendinanciajai
institucijai suteikti prisijungimo kodus.

35. Mokomy asmeny kelioniy mokytis j uzsienj iSlaidos apmokamos taikant fiksuotuosius
projekto iSlaidy vieneto jkainius (toliau — kelioniy mokytis fiksuotieji jkainiai). Jie nustatyti
vadovaujantis Projekty taisykliy VI skyriaus trisdeSimt penktojo skirsnio nuostatomis ir
atsizvelgiant | Metodinius nurodymus dél fiksuotyjy jkainiy taikymo (Apraso 5 priedas).

36. Projekto veikloms vykdyti (vykdanciojo personalo komandiruotés, dalyviy kelionés ir
komandiruotés) reikalingos transporto Lietuvoje iSlaidos apmokamos taikant kuro ir vieSojo
transporto fiksuotuosius jkainius (toliau — transporto fiksuotieji jkainiai). Transporto fiksuotieji
jkainiai nustatyti vadovaujantis Projekty taisykliy VI skyriaus trisdeSimt penktojo skirsnio
nuostatomis, Lietuvos Respublikos finansy ministerijos atlikto Kuro ir vieSojo transporto iSlaidy
fiksuotyjy jkainiy nustatymo tyrimo ataskaitos, kuri skelbiama interneto svetainéje
http://www.esinvesticijos.lt/It/dokumentai/kuro-ir-viesojo-transporto-islaidu-fiksuotuju-ikainiu-
nustatymo-tyrimo-ataskaita, (toliau — Tyrimo ataskaita) duomenimis.

37. Maksimalus transporto fiksuotasis jkainis yra 0,08 Eur (8 eurocentai) su pridétinés
vertés mokes¢iu (toliau — PVM) vienam kilometrui (0,07 Eur/km (7 eurocentai) be PVM).
PareiSkéjas gali nurodyti ir mazesnius $iy fiksuotyjy jkainiy dydzius (pvz., vadovaudamasis
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faktiniais dydziais pareiSkéjo jmonéje). Projekte visoms transporto iSlaidoms turi biiti taikomas
vienodas transporto fiksuotasis jkainis.

38. Igyvendindamas projekta, projekto vykdytojas, deklaruodamas mokytojy ir mokomy
asmeny transporto iSlaidas, turi pateikti jgyvendinanciajai institucijai suvesting pazyma, kurios
rekomenduojama forma pateikiama Tyrimo ataskaitos 6 priede.

39. Projekto biudZetas sudaromas, vadovaujantis Rekomendacijomis dél projekty islaidy
atitikties Europos Sajungos struktiiriniy fondy reikalavimams, kurios paskelbtos adresu
http://www.esinvesticijos.lt/It/dokumentai/2014-2020-m-rekomendacijos-del-projektu-islaidu-
atitikties-europos-sajungos-strukturiniu-fondu-reikalavimams.

40. Pagal Aprasa netinkamomis finansuoti i§laidomis laikomos iSlaidos:

40.1. mokymui, kurj vykdo jmonés laikydamosi nacionaliniy privalomyjy mokymo
standarty (ES arba Lietuvos Respublikos teisés aktais jteisinti privalomieji mokymai, pvz., darby
saugos);

40.2. mokymo programy, metodiky, tyrimy, studijy, analiziy ir pan. rengimas, adaptavimas
ar kt.;

40.3. programings jrangos kiirimas ir diegimas;

40.4. mokymo aplinkos diegimas ir prieZiiira;

40.5. mokymai, skirti komandos, organizacijos kultirai formuoti, asmeniniam efektyvumui
ugdyti (pvz., konfliktams spresti, stresui valdyti, bendravimui, motyvavimui, laikui planuoti,
emociniam intelektui, lyderystei, pozityviam mastymui, vadovavimo kompetencijoms,
kiirybiSkumo gebéjimams ugdyti ir pan.);

40.6. apgyvendinimo, iSskyrus bitinas nejgaliy mokomy darbuotojy apgyvendinimo
iSlaidas, iSlaidos;

40.7. nustatytos Projekty taisykliy VI skyriaus trisdeSimt ketvirtajame skirsnyje;

40.8. iSvardytos Europos socialinio fondo reglamento 13 straipsnio 4 dalyje;

40.9. nejvardytos ApraSo 32 punkte kaip tinkamos.

41. Pagal Aprasa teikiama valstybés pagalba mokymui nesumuojama su jokia kita
pagalba, jskaitant de minimis pagalba, susijusia su tomis paciomis tinkamomis finansuoti
iSlaidomis, jei tokias iSlaidas susumavus bty virSyta Apraso 30 punkte nurodyta projekto
finansuojamoji dalis, kaip nustatyta Bendrojo bendrosios iSimties reglamento 8 straipsnio 3 ir 5
dalyje.

42. Projekto vykdytojui nepasiekus jsipareigoty pasiekti stebésenos ir fiziniy veiklos
jgyvendinimo rodikliy reik§miy, taikomos Projekty taisykliy IV skyriaus dvideSimt antrojo skirsnio
nuostatos.

V SKYRIUS
PARAISKU RENGIMAS, PAREISKEJU INFORMAVIMAS, KONSULTAVIMAS,
PARAISKU TEIKIMAS IR VERTINIMAS

43. Siekdamas gauti finansavimg pareiskeéjas turi uZpildyti paraiska, kurios forma nustatyta
Projekty taisykliy 3 priede ir skelbiama interneto svetainéje www.esinvesticijos.lt.

44. Pareiskejas pildo paraiSkos formg ir teikia jg raStu (kartu pateikdamas j elektroning
laitkmeng jrasSyta paraiSka) jgyvendinanciajai institucijai Projekty taisykliy 13 punkte nustatyta
tvarka.

45. Kartu su paraiska pareiskéjas turi pateikti Siuos priedus lietuviy kalba:

45.1. pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés mokescCio tinkamumo finansuoti ES fondy
ir (arba) Lietuvos Respublikos biudzeto 1éSomis klausimyng, skelbiamg interneto svetainéje
www.esinvesticijos.lt;

45.2. pareiskéjo jstaty (nuostaty ir (ar) statuto) nuorasSa ar kopija (taikoma tik tuo atveju, jei
juridinio asmens duomenys néra skelbiami Juridiniy asmeny registre);

45.3. pareiSkéjo jmonés registracijos pazyméjimo kopija (taikoma tik tuo atveju, jei
juridinio asmens duomenys néra skelbiami Juridiniy asmeny registre);

45.4. pareiskéjo nuosava indélj jrodancius dokumentus (pagrindimas laisva forma);
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45.5. patvirtinta 2014 mety jmonés balansg bei pelno (nuostoliy) ataskaita ir tarpinj
2015 m. jmonés balansg ir pelno (nuostoliy) ataskaitg. Didelés jmonés papildomai turi pateikti
patvirtintg 2014 m. ir tarping 2015 m. jmonés pinigy srauty ataskaitg (netaikoma, jeigu pareiskéjas
yra pateikes finansines ataskaitas V] Registry centrui);

45.6. smulkiojo ir vidutinio verslo subjekto statuso deklaracija, kurios forma patvirtinta
Lietuvos Respublikos iikio ministro 2008 m. kovo 26 d. isakymu Nr. 4-119 ,,Dél Smulkiojo ir
vidutinio verslo subjekto statuso deklaravimo tvarkos apraSo ir Smulkiojo ir vidutinio verslo
subjekto statuso deklaracijos formos patvirtinimo®, iSskyrus atvejus, kai pareiSkéjas priskiria save
didelei jmonei;

45.7. pazyma, i8duotg ne anksc¢iau nei prieS 1 ménes;j iki paraiSkos pateikimo, jrodancia,
kad pareiskéjas yra jvykdes su mokes¢iy ir valstybinio socialinio draudimo jmoky mokéjimu
susijusius jsipareigojimus (taikoma tik tais atvejais, kai pareiSkéjas — uzsienio investuotojas
(jmoné));

45.8. dokumenty, jrodan¢iy mokomo asmens nejgaluma (nejgaliojo pazZymeéjimas), kopijas
(jei taikoma);

45.9. dokumenty, jrodanciy uZsienio investuotojo lemiamg jtakg pareiSkéjui, kai
pareiSkéjas yra Lietuvoje jsteigtas privatus juridinis asmuo (pvz., juridinio asmens steigimo
sutarties arba steigimo akto, kity sandoriy ar jy iSraSy, atskleidZianciy uzsienio investuotojo teises
daryti lemiamg jtakg juridinio asmens tikinei veiklai, jo organy sprendimams ar personalo sudéciai),
kopijas;

45.10. dokumentus, jrodancius pareiSkéjo privaciy investicijy dydj, nurodyta Apraso
16.1 papunktyje (planuojant investicijas — ketinimo protokolo kopija arba laisvos formos
deklaracija; investavus — audito ataskaita, iSlaidy patyrimo dokumenty kopijas (saskaitas faktiiras,
iSmokéto darbo uzmokescio pazymas, darbo sutartis, jei buvo sukurta darbo viety));

45.11. informacija, reikalingg projekto atitikCiai projekty atrankos kriterijams jvertinti,
parengta pagal Apraso 4 prieda;

45.12 projekty atitikties valstybés pagalbos taisykléms patikros lapa, parengta pagal
ApraSo 3 prieda.

46. ParaiSky pateikimo paskutiné¢ diena nustatoma kvietime teikti paraiSkas. Vienas
juridinis asmuo gali teikti ne daugiau kaip vieng paraiSka vieno kvietimo teikti paraisSkas metu.

47. Pareiskéjai informuojami ir konsultuojami Projekty taisykliy II skyriaus penktajame
skirsnyje nustatyta tvarka. Informacija apie konkreCius jgyvendinanciosios institucijos
konsultuojancius asmenis ir jy kontaktus bus nurodyta kvietimo teikti paraiSkas skelbime,
paskelbtame pagal Aprasg interneto svetainéje www.esinvesticijos.lt.

48. ParaiSkos vertinimg sudaro projekto tinkamumo finansuoti vertinimas ir projekto
naudos ir kokybés vertinimas. Projekto tinkamumo finansuoti vertinimas atliekamas Projekty
taisykliy III skyriaus keturioliktajame ir penkioliktajame skirsniuose nustatyta tvarka pagal Apraso
1 priede nustatytus reikalavimus, projekto naudos ir kokybés vertinimas — Projekty taisykliy
III skyriaus keturioliktajame ir SeSioliktajame skirsniuose nustatyta tvarka pagal ApraSo 2 priede
nustatytus reikalavimus. Jei projekto naudos ir kokybés vertinimo metu projektui suteikiama maziau
baly negu nurodyta ApraSo 17 punkte, paraiska atmetama.

49. Vertinant paraiSka jgyvendinancioji institucija gali papraSyti pareiskéjo pateikti
trikstamg informacija ir (arba) dokumentus Projekty taisykliy 118 punkte nustatyta tvarka.
Pareiskeéjas privalo pateikti §ig informacijg ir (arba) dokumentus per jgyvendinanciosios institucijos
nustatyta terming. Jei pareiSkéjas nepateikia triikstamos informacijos arba pareiSkéjo pateikta
trikstama informacija yra nepakankama, jgyvendinancioji institucija turi teis¢ priimti sprendimg
atmesti paraiSka, i§skyrus Projekty taisykliy 143 punkte nurodytg atvej;.

50. Paraiskos vertinamos ne ilgiau kaip 90 dieny nuo kvietimo teikti paraiskas skelbime
nurodytos paraisky pateikimo paskutinés dienos.

51. Nepavykus paraiSky jvertinti per nustatytg terming (kai vertinant paraiSkas reikia
kreiptis j kitas institucijas, atliekama patikra projekto jgyvendinimo ir (ar) administravimo vietoje,
taip pat kai buvo gauta paraisky, kuriy suma didesné nei kvietimui teikti paraiskas skirta 1éSy suma),
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vertinimo terminas gali biiti pratestas jgyvendinanciosios institucijos sprendimu. Apie naujg
paraiSky vertinimo terming Projekty taisykliy 127 punkte nustatyta tvarka jgyvendinancioji
institucija informuoja pareiskéjus rastu, vadovaudamasi Projekty taisykliy 13 punktu (jeigu jdiegtos
funkcinés galimybés, informuoja per i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1éSy bendrai
finansuojamy projekty duomeny mainy svetaing (toliau — DMS), taip pat Ministerijg ir
vadovaujancigja institucijg rasStu, vadovaudamasi Projekty taisykliy 9 punktu (jeigu idiegtos
funkcinés galimybés, — per 2014-2020 mety Europos Sajungos struktiriniy fondy posistemj
SFMIS2014), ir nurodo termino pratgsimo priezastis.

52. Paraiska atmetama dél priezasC¢iy, nustatyty ApraSe ir Projekty taisykliy 93 punkte,
Projekty taisykliy III skyriaus keturioliktajame, penkioliktajame ir SeSioliktajame skirsniuose, juose
nustatyta tvarka. Apie paraiSkos atmetimg pareiSkéjas informuojamas rastu (jeigu jdiegtos funkcinés
galimybeés, informuojamas per DMS) per 3 darbo dienas nuo sprendimo dél paraiSkos atmetimo
priémimo dienos.

53. Pareiskéjas sprendima dél paraiSkos atmetimo gali apskysti Projekty taisykliy
VII skyriaus keturiasdeSimt treciajame skirsnyje nustatyta tvarka.

54. Paraisky baigiamajj vertinimo aptarimg organizuoja ir ParaiSky baigiamojo vertinimo
aptarimo grupés sudétj tvirtina Ministerija Projekty taisykliy 146 punkte nustatyta tvarka. ParaiSky
baigiamojo vertinimo aptarimo grupés veiklos principai nustatomi §ios grupés reglamente.

55. Sprendima dél projekto finansavimo arba nefinansavimo priima Ministerija Projekty
taisykliy III skyriaus septynioliktajame skirsnyje nustatyta tvarka.

56. Ministerijai priémus sprendimg finansuoti projekta, jgyvendinancioji institucija per
3 darbo dienas nuo Sio sprendimo gavimo dienos elektroniniu pastu (jeigu jdiegtos funkcinés
galimybés — per DMS) pateikia §j sprendimg pareiSkéjams.

57. Pagal ApraSa finansuojamiems projektams jgyvendinti bus sudaromos dvisalés
projekty sutartys. Projekty sutartys gali buti kei¢iamos arba nutraukiamos Projekty taisykliy
IV skyriaus devynioliktajame skirsnyje nustatyta tvarka.

58. Igyvendinancioji institucija Projekty taisykliy IV skyriaus asStuonioliktajame skirsnyje
nustatyta tvarka parengia ir pateikia pareiskéjui projekto sutarties, kurios forma nustatyta Projekty
taisykliy 4 priede, projekta ir nurodo pasitilymo pasiraSyti projekto sutart] galiojimo terming,
nurodyta Projekty taisykliy 166 punkte. PareiSkéjui per jgyvendinanciosios institucijos nustatyta
pasiiilymo galiojimo terming nepasiraSius projekto sutarties, pasitilymas pasirasyti projekto sutartj
netenka galios. PareiSkéjas turi teise kreiptis ] jgyvendinancigja institucija su prasymu dél
objektyviy priezasciy, nepriklausan¢iy nuo pareiSkéjo, pakeisti sutarties pasiraS§ymo terming. Jeigu
pareiSkéjas atsisako pasiraSyti sutart] ar per nustatyta terming jos nepasiraso, jgyvendinancioji
institucija informuoja Ministerijg ir pareiSkéjg Projekty taisykliy 168 punkte nustatyta tvarka.

59. Projekto sutarties originalas gali biiti rengiamas ir teikiamas:

59.1. kaip pasirasytas popierinis dokumentas;

59.2. kaip elektroninis dokumentas, pasiraSytas elektroninio pasiraS§ymo priemonémis su
kvalifikuoto elektroninio paraSo sertifikatais, atsizvelgiant j tai, kokig S§io dokumento forma
pasirenka projekto vykdytojas.

VI SKYRIUS
PROJEKTU IGYVENDINIMO REIKALAVIMAI

60. Projektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje ir Projekty taisyklése nustatytus
reikalavimus. Projektui taip pat taikomi ApraSe nustatyti reikalavimai.

61. Projekty jgyvendinimo stebésenai atlikti sudaromas Priemonés projekty prieziiiros
komitetas, kurio sudétis ir darbo tvarka tvirtinami iikio ministro jsakymu.

62. Jei projekto veikla nepradéta jgyvendinti per 6 ménesius nuo projekto sutarties
pasiraS§ymo dienos, jgyvendinancioji institucija, suderinusi su Ministerija, turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti projekto sutartj.
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63. Jei pareiskéjas yra uzsienio investuotojas (jmoné), jis turi ne véliau kaip iki projekto
sutarties pasiraSymo dienos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre jregistruoti privaty juridinj asmenj, kuriam daro lemiama jtaka.

64. PareiSkéjas ar projekto vykdytojas, kurie néra perkanciosios organizacijos pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo reikalavimus, pirkimus privalo atlikti vadovaudamiesi Projekty taisykliy
keturiasdeSimtojo skirsnio reikalavimais.

65. Dalyvavimas mokymuose turi biti patvirtintas mokymy tiekéjo arba projekto
vykdytojo iSduotu specialiosios arba papildomos kompetencijos jgijimg patvirtinan¢iu dokumentu
(pazyméjimas).

66. Projekto vykdytojas privalo informuoti apie jgyvendinamg ar jgyvendintg projekta
Projekty taisykliy VII skyriaus trisdeSimt septintajame skirsnyje nustatyta tvarka.

67. Projekto uzbaigimo reikalavimai nustatyti Projekty taisykliy IV skyriaus dvideSimt
septintajame skirsnyje.

68. Visi su projekto jgyvendinimu susij¢ dokumentai turi biiti saugomi Projekty taisykliy
VII skyriaus keturiasdeSimt antrajame skirsnyje nustatyta tvarka.

VII SKYRIUS
APRASO KEITIMO TVARKA

69. ApraSo keitimo tvarka nustatyta Projekty taisykliy III skyriaus vienuoliktajame
skirsnyje.

70. Jei Aprasas keiCiamas jau atrinkus projektus, S$ie pakeitimai taikomi ir
jgyvendinamiems projektams Projekty taisykliy 91 punkte nustatytais atvejais.
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2014-2020 mety Europos Sajungos fondy
investicijy veiksmy programos

9 prioriteto ,,Visuomenés Svietimas ir
zmogiSkyjy i8tekliy potencialo didinimas*
priemonés Nr. 09.4.3-ESFA-K-805
Zmogiskieji istekliai Invest LT+
projekty finansavimo salygy apraso Nr. 1
4 priedas

INFORMACIJA, REIKALINGA PROJEKTO ATITIKCIAI PROJEKTU
ATRANKOS KRITERIJAMS IVERTINTI

1. PareiSkéju vykdomos veiklos ir projekto veiklos priskiriamos Ekonominés veiklos riuisiu
klasifikatoriui (EVRK 2 red.), patvirtintam Lietuvos statistikos departamento generalinio
direktoriaus 2007 m. spalio 31 d. jsakymu Nr. DI-226 ,,Dél Ekonominés veiklos riisiy
klasifikatoriaus patvirtinimo* (toliau — EVRK 2 red.).

1.1. PareisSkéjo vykdoma pagrindiné veikla
(-os) pagal EVRK 2 red.

(paskutiniy finansiniy mety duomenys)
(jeigu vykdomos kelios veiklos, reikia
nurodyti pasidalijimg procentais pagal
paskutiniy  finansiniy mety metines
pardavimo pajamas)

1.2. Pareiské¢jo veikla (-os) pagal EVRK
2 red., kuriai (-ioms) vykdyti bus
naudojami projekto rezultatai.

2. PareiSkéju akcininkai (nurodomi visi jmonés akcininkai, valdantys 10 ir daugiau
procenty jmonés akciju):

Eilés Akcininkas Akcijy dalis (procentais)
Nr.

2.1.

2.2.

3. Investuotojo lemiama jtaka investuotojo Lietuvos Respublikoje ijsteigtam privadiam
juridiniam asmeniui (toliau — jmoné).

Aprasyti padétj, kaip kontroliuojantis asmuo — investuotojas — jgyvendina arba gali
igyvendinti savo sprendimus dél kontroliuojamo iikio subjekto — imonés — uikinés veiklos,
organy sprendimy ar personalo sudéties.

ISsamus apraSymas.

4. Gauta (planuojama gauti) valstybés pagalba projektui.



Pateikite informacijg apie pareiSkéjo gautg per paskutinius 3 metus iki paraiskos pateikimo ir
planuojamg gauti valstybés pagalba, de minimis pagalbg ir kitg parama projektui.

Planuojama | Gautos pagalbos Pagalbos Pagalbos
gauti pagalbos suma teikéjas suteikimo data
suma (ne is
Lietuvos
Respublikos iikio

ministerijos)

4.1. Pagalba mokymams
pagal 2014 m. birzelio
17 d. Komisijos
reglamento (ES)
Nr. 651/2014, kuriuo tam
tikry kategorijy pagalba
skelbiama suderinama su
vidaus rinka taikant
Sutarties 107 ir 108
straipsnius (OL 2014 L
187, p. 1), 31 straipsnj

42. Visa de minimis
pagalba

4.3. De minimis pagalba,
suteikta tinkamoms
projekto i1Slaidoms
kompensuoti

5. Kiti Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos ar kiti finansavimo $altiniai:

5.1. Ar buvo pateikta paraiSka finansuoti i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy lésy
bendrai finansuojamg projekta (toliau — paraiSka) dél paramos Siam projektui arba jo
daliai i§ bet kurio kito Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos ar kity finansavimo Saltiniy
(Europos regioninés plétros fondo (toliau — ERPF) (kryZminio finansavimo atveju),
Europos socialinio fondo (toliau — ESF), kito Europos Sajungos finansavimo $altinio,
valstybés ar savivaldybés programy, Europos ekonominés erdvés paramos ar panasiai)?

[] Taip Jei taip, pateikti iSsamy apraSyma (nurodyti susijusig finansing priemong¢, nuorody

numerius, datas, prasytas sumas, suteiktas sumas ir kita)
[INe

5.2. Ar Sis projektas ar jo dalis papildo kokj nors kita projekta, kuris jau finansuojamas ar
bus finansuojamas i§ ERPF (kryZminio finansavimo atveju), ESF, kito Europos Sajungos
finansavimo Saltinio, valstybés ar savivaldybés programuy, Europos ekonominés erdvés
paramos ar panasiai?

(] Taip Jei taip, praSom iSsamiai apraSyti (nurodyti tikslius duomenis, nuorody numerius,

datas, praSytas sumas, gautas sumas ir kita)
[ ] Ne

5.3. Ar buvo pateikta paraiSka dél parameos i§ bet kurio kito Europos Sajungos, Lietuvos
Respublikos ar kity finansavimo $altiniy (ERPF (kryZminio finansavimo atveju), ESF, kito
Europos Sajungos finansavimo Saltinio, valstybés ar savivaldybés programy, Europos
ekonominés erdvés paramos ar panaSiai) ankstesniam Sio projekto ar jo dalies etapui
(iskaitant galimybiy studijos ir parengiamuosius etapus)?

[ Tai Jei taip, pateikti iSsamy apraSymg (nurodyti susijusig finansing priemoneg, nuorody
alp numerius, datas, praSytas sumas, suteiktas sumas ir kita)




‘|:|Ne

6. Informacija apie sukurty ir (arba) numatomy sukurti darbo viety (visu etatu) skaiciy.

Paraiskos pateikimo metu N (projekto jgyvendinimo
pabaigos metai)
(201....)

Darbo viety (visu etatu)
skaiCius

ApraSomos sukurtos ir (arba) numatomos sukurti darbo vietos.

7. Informacija apie investuotojo privaciy investiciju dydi i investicijuy projekta.

Tki N (projekto Pirmieji Antrieji metai | Tretieji metai
paraiskos | jgyvendinimo metai po po projekto po projekto
pateikimo pabaigos projekto jgyvendinimo | jgyvendinimo

) igyvendinimo
(20.... m.) (20.... m.)
(201....) (20.... m.)
Privaciy
investicijy dydis

8. Informacija apie investicijy projekta.

8.1. Investuotojo naujas plyno lauko investicijy projektas?

[] Taip Jei taip, pateikti iSsamy naujo investicijy projekto apraSyma.

[ ] Ne

8.2. Investuotojo, kuris 2007-2013 m. programavimo laikotarpiu gavo parama darbuotoju
mokymams, plétros projektas?

] Taip Jei taip, pateikti iSsamy investicijy projekto plétros apra§yma.

[ ] Ne

8.3. Investuotojo, kuris 2007-2013 m. programavimo laikotarpiu negavo paramos
mokymams, plétros projektas?

Jei taip, pateikti iSsamy investicijy projekto apraSyma.
[] Taip P, p 4 4 proj prasymg

[ ] Ne

Prie paraiskos gali biiti pridedami kiti dokumentai, patvirtinantys ar pagrindZiantys
paraiSkoje pateiktg informacija.

(vadovo arba jo jgalioto asmens (parasas) (vardas ir pavarde)
pareigos)




2014-2020 mety Europos Sajungos fondy
investicijy veiksmy programos

9 prioriteto ,,Visuomenés Svietimas ir
zmogiSkyjy iStekliy potencialo didinimas*

priemonés Nr. 09.4.3-ESFA-K-805
,Zmogiskieji istekliai Invest LT+
projekty finansavimo salygy apraso Nr. 1
5 priedas

METODINIAI NURODYMAI DEL MOKOMU DARBUOTOJU KELIONIU MOKYTIS |
UZSIEN] FIKSUOTUJU IKAINIU TAIKYMO

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Pagal 2014-2020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos
9 prioriteto ,,Visuomenés Svietimas ir zmogiSkyjy iStekliy potencialo didinimas® priemonés
Nr. 09.4.3-ESFA-K-805 ,,Zmogiskieji istekliai Invest LT+“ projekty finansavimo salygy aprasa
(toliau — ApraSas) taikomi fiksuotieji jkainiai, kuriy taikymo salygos nustatytos, atsizvelgiant |
Lietuvos mokslo tarybos parengta Moksliniy i§vyky iSlaidy fiksuotyjy jkainiy dydziy apskaiciavimo
tyrimo ataskaita, patvirtinta Lietuvos mokslo tarybos pirmininko 2014 m. spalio 6 d. jsakymu
Nr. V-191 ,,Dél Moksliniy iSvyky iSlaidy fiksuotyjy jkainiy dydziy apskaiciavimo tyrimo ataskaitos
patvirtinimo® (toliau — Tyrimo ataskaita).

2. Tyrimo ataskaita skelbiama interneto svetaingje adresu:
http://www.esinvesticijos.lt/It/dokumentai/moksliniu-isvyku-islaidu-fiksuotuju-ikainiu
apskaiciavimo-tyrimo-ataskaita-1.

IT SKYRIUS
TINKAMOS FINANSUOTI PROJEKTO ISLAIDOS

3. Tinkamomis finansuoti projekto iSlaidomis laikomos projekto veiklose dalyvaujanciy
asmeny — uzsienio investuotojy darbuotojy — kelioniy mokytis j uZsienj iSlaidos. Kelionés iki 14
dieny (imtinai) laitkomos trumpalaikémis, daugiau kaip 14 dieny — ilgalaikémis.

4. Vieno asmens trumpalaikés kelionés islaidy suma apskaiciuojama pagal formule:

Stk =Flxu+(FlvkrktFlkrk) *D+Flapc*(D-1), kur

Stk — trumpalaikés kelionés i§laidy suma;

Flxu — kelionés j uzsienj islaidy fiksuotasis jkainis;

Flykrk — trumpalaikés kelionés vietiniy kelioniy fiksuotasis jkainis;

Flxrk — kity trumpalaikés kelionés islaidy fiksuotasis jkainis;

Flapc — apgyvendinimo fiksuotasis jkainis (taikomas tik nejgaliesiems mokomiems
darbuotojams);

D — trumpalaikés kelionés dieny skaicius.

5. Vieno asmens ilgalaikés kelionés i§laidy suma apskaic¢iuojama pagal formule:

Sik=FlIxut(Flvkix+FIkik) *D+Flgyv¥ker*(D-1), kur

Sk — ilgalaikés kelionés iSlaidy suma;

Flxu — kelionés j uzsienj islaidy fiksuotasis jkainis;

Flvkik — ilgalaikés kelionés vietiniy kelioniy fiksuotasis jkainis;

Flkik — kity ilgalaikés kelionés islaidy fiksuotasis jkainis;

Flgyv — gyvenamojo ploto nuomos kompensacijos fiksuotasis jkainis (bazinis dydis)
(taikomas tik nejgaliesiems mokomiems darbuotojams);



koL — gyvenamyjy patalpy nuomos lygio vietos koeficientas (taikomas tik nejgaliesiems
mokomiems darbuotojams);
D — ilgalaikés kelionés dieny skaicius.

IIT SKYRIUS
MAKSIMALUS FIKSUOTIEJI JKAINIAI

6. Kelionés j uzsienj i$laidy fiksuotasis jkainis (Flky) nurodytas 1 lenteléje.

1 lentelé. Kelionés j uzsienj ilaidy fiksuotasis jkainis (Flky).

Eil. Saliy grupé Fiksuotojo
Nr. jkainio

dydis, EUR
1. I Europos $aliy grupé (Baltarusija, Cekija, Ispanija, Italija, Latvija, 528

Moldova, Norvegija, Pranciizija, Suomija, Svedija, Rusija (europin¢ dalis
— 1 vakarus nuo Uralo kalny), Ukraina) ir Turkija

2. II Europos Saliy grupé (Belgija, Estija, Jungtiné Karalysté, Kipras, 664
Kroatija, Lenkija, Liuksemburgas, Nyderlandai, Slovakija, Sveicarija,
Vengrija, Vokietija) ir Izraelis

3. IIT Europos Saliy grupé (Airija, Austrija, Bulgarija, Danija, Graikija, 795
Islandija, Malta, Portugalija, Rumunija, Serbija, Slovénija) ir NVS Azijos
Salys (Arménija, Azerbaidzanas, Kazachstanas, Kirgizija, Tadzikija,
Turkménija, Uzbekija)

4. Afrika, Azija, Siaurés Amerika 1483
5. Piety Amerika, Australija, Naujoji Zelandija 2210

7. Apgyvendinimo fiksuotojo jkainio (FIapg) dydis nustatomas vadovaujantis Dienpinigiy
ir gyvenamojo ploto nuomos normomis vykstantiems j uzsienio komandiruotes, patvirtintomis
Lietuvos Respublikos finansy ministro 1996 m. lapkri¢io 21 d. jsakymu Nr. 116 ,,Dél Dienpinigiy
ir gyvenamojo ploto nuomos normy vykstantiems j uzsienio komandiruotes®.

8. Gyvenamyjy patalpy nuomos lygio vietos koeficientas (kg) nustatomas vadovaujantis
Gyvenamyjy patalpy nuomos lygio vietos koeficientais, patvirtintais Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1999 m. lapkri¢io 5 d. nutarimu Nr. 1235 ,Dé¢l Lietuvos Respublikos diplomatinés
tarnybos veiklos®.

9. Kiti fiksuotieji jkainiai nurodyti 2 lenteléje.

2 lentelé. Kiti fiksuotieji jkainiai.

Eil. Fiksuotojo jkainio pavadinimas Fiksuotojo jkainio
Nr. dydis
EUR/diena
l. Trumpalaikés kelionés vietiniy kelioniy fiksuotasis jkainis
(FlvkTk) 4,94
2. Ilgalaikés kelionés vietiniy kelioniy fiksuotasis jkainis (Flykik)
1,87




3. Kity trumpalaikés kelionés iSlaidy fiksuotasis jkainis (Flkrk)
4, Kity ilgalaikés kelionés iSlaidy fiksuotasis jkainis (Flkik) =
5. Gyvenamojo ploto nuomos kompensacijos fiksuotasis jkainis e
(bazinis dydis) (Flgyy) 40,28
IV SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10. Projekto veiklose dalyvaujaniy asmeny — uzsienio investuotojy darbuotojy — kelioniy
mokytis | uzsienj iSlaidos projekte bus apmokamos tik pagal projekto sutartyje (toliau — Sutartis)
nustatytus fiksuotyjy jkainiy dydzius (projekto vykdytojas negalés uz iSlaidas, kurioms nustatyti
fiksuotieji jkainiai, atsiskaityti pagal faktines iSlaidas, pateikes iSlaidy pagrindimo ir apmokéjimo
jrodymo dokumentus).

11. PareiSkéjas, teikdamas paraiska finansuoti i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1ésy
bendrai finansuojama projekta, gali nurodyti ir mazesnius fiksuotuosius jkainius, nei jie nurodyti
Siame ApraSo priede.

12. Projektui taikomi fiksuotieji jkainiai ir jy dydZiai tvirtinami Sutartyje. Jais
vadovaujantis apskai¢iuojamos ir apmokamos projekto iSvyky iSlaidos.

13. Sutartyje nustatyti fiksuotieji jkainiai ir jy dydZziai negali keistis jgyvendinant projekta ,
nebent jgyvendinant Sutartj bus pakeistas ApraSas, kuriame nustatyti fiksuotieji jkainiai, ir Sis
pakeitimas bus taikomas jgyvendinamiems projektams.

14. Atsiskaitymas pagal fiksuotuosius jkainius administruojamas vadovaujantis Projekty
administravimo ir finansavimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m.
spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 , D¢l Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy
patvirtinimo®, VI skyriaus trisdeSimt penktuoju skirsniu.

15. Projekto iSlaidoms, kurios apmokamos pagal kelioniy mokytis | uzsienj fiksuotuosius
ikainius, pagrjsti projekto vykdytojas turi pateikti uzpildyta Apraso 6 prieda ,,Pazyma dél uzsienio
investuotojy darbuotojy trumpalaikiy kelioniy j uZsien;j iSlaidy apskai¢iavimo taikant fiksuotuosius
ikainius® ir (arba) Apraso 7 prieda ,,Pazyma dél uzsienio investuotojy darbuotojy ilgalaikiy kelioniy
1 uzsienj iSlaidy apskaiciavimo taikant fiksuotuosius jkainius®.
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